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Pali a T e pali tubolari
T-posts and tubular posts

FUNZIONE

I pali sostengono la recinzione e trasferiscono al terreno
o alla base le azioni della rete. Pali intermedi, terminali
e d’angolo svolgono compiti diversi e possono richiedere
rinforzi differenti.

FUNCTION

Posts support the fence and transfer mesh forces to the
ground or base. Intermediate, end and corner posts have
different roles and may require different bracing.

Pali a T zincati / Galvanised T-posts

Codice
Code

Sezione (mm)
Section (mm)

Altezza (cm)
Height (cm)

221 30x30 125

222 30x30 150

223 30x30 175

224 30x30 200

225 30x30 225

226 30x30 250

Pali a T plastificati / PVC-coated T-posts

Codice
Code

Sezione (mm)
Section (mm)

Altezza (cm)
Height (cm)

140 30x30 125

141 30x30 150

142 30x30 175

143 30x30 200

144 35x35 225

145 35x35 250

Pali tubolari plastificati / PVC-coated tubular posts
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Codice
Code

Ø palo (mm)
Post Ø (mm)

Altezza (cm)
Height (cm)

239 48 100

240 48 125

241 48 150

242 48 175

243 48 200

244 48 225
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Posa e impiego
Installation and use

IT

I pali sostengono la recinzione e trasferiscono al terreno
o alla base le azioni della rete. Pali intermedi, terminali
e d’angolo svolgono compiti diversi e possono richiedere
rinforzi differenti.

Prima di iniziare

• Distinguere sezione a T e tubolare Ø 48 mm; selezionare gli
accessori per la sezione effettiva.

• L’altezza in tabella è quella dell’articolo: la parte utile fuori
terra dipende da infissione, ancoraggio e quote del terreno.

Sequenza operativa

1. Tracciare la linea e individuare terminali, angoli, varchi e
sostegni intermedi. Per la posa di reti in rotoli, Reti Sud
consiglia un interasse di 1,50 m tra i pali, misurato da asse
ad asse.

2. Predisporre scavi, fondazioni o piastre secondo il
supporto e il progetto della recinzione.

3. Mettere i pali a piombo e alla quota prevista; installare le
saette nei punti sollecitati prima della tesatura.

4. Attendere la disponibilità dell’ancoraggio, poi montare
rete, fili e accessori senza incidere il rivestimento.

Controlli finali

• Controllare piombo, allineamento, stabilità e appoggio
delle piastre.

• Sui tubolari verificare anche il tappo superiore e la
compatibilità dei collari.

Parametri da definire

L’interasse di 1,50 m è una raccomandazione per reti in rotoli, da
verificare in funzione di altezza, terreno e condizioni di posa. Per
pannelli modulari, rispettare l’interasse del sistema. Fondazioni e
profondità vanno definite per il sito.

EN

Posts support the fence and transfer mesh forces to the
ground or base. Intermediate, end and corner posts have
different roles and may require different bracing.

Before you start

• Distinguish T-sections from Ø 48 mm tubular posts; select
accessories for the actual section.

• The table gives the item height: useful above-ground
height depends on embedment, anchoring and ground
levels.

Working sequence

1. Mark the line and identify ends, corners, openings and
intermediate supports. For roll mesh fencing, Reti Sud
recommends posts at 1.50 m centres, measured from
centre to centre.

2. Prepare holes, foundations or base plates for the
substrate and fence design.

3. Set posts plumb and at the required level; install struts at
loaded points before tensioning.

4. Wait until the anchoring is ready, then fit mesh, wires and
accessories without cutting the coating.

Final checks

• Check plumb, alignment, stability and base-plate bearing.

• For tubular posts, also check the top cap and collar
compatibility.

Parameters to define

The 1.50 m spacing is a recommendation for roll mesh fencing, to
be checked against height, ground and installation conditions. For
modular panels, follow the system’s post spacing. Foundations and
embedment must be specified for the site.

Indicazioni generali di impiego: applicare le istruzioni dei componenti effettivamente forniti e il progetto della recinzione. / General use guidance:
follow the supplied component instructions and the fence design.


